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البند 11 من جدول الأعمال )تابع(

الرياضة من أجل التنمية والسلام: بناء عالم سلمي أفضل من خلال 
الرياضة والمثل الأعلى الأولمبي

)A/78/L.56( مشروع القرار

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: أعطي الكلمة الآن لممثل ليبيا لعرض 

.A/78/L.56 مشروع القرار

اليوم  أقف  بالإنكليزية(: يشرفني أن  )تكلم  )ليبيا(  السني  السيد 
أمام الجمعية العامة بالنيابة عن الميسرين المشاركين - البحرين وليبيا 
 A/78/L.56 وطاجيكستان - لتقديم المبادرة ومشروع القرار التاريخي
المعنون “اليوم العالمي لكرة القدم” الذي انضمت إليه مجموعة أساسية 
واسعة شاملة لأقاليم مختلفة تضم الأردن وإندونيسيا وتونس والجمهورية 
ومالطة ومصر  وليختنشتاين  وكينيا  وقطر  لوسيا  وسانت  الدومينيكية 

والمغرب والمملكة العربية السعودية ومنغوليا.

السلام  تيسير  على  قدرتها  قرون  مدى  على  الرياضة  أثبتت  لقد 

وتعزيزه في جميع أنحاء العالم وما فتئت تؤدي دورا حيويا بوصفها عاملا 

العديد  في  به  المعترف  النحو  المستدامة على  التنمية  تمكينيا لأهداف 

من قرارات الجمعية العامة. وتحتل كرة القدم، وهي أكثر لعبة تُمارس 

الرياضة  عالم  في  لها  لا مثيل  مكانة  العالم،  أنحاء  جميع  في  وتتابَع 

نظراً لشعبيتها وتأثيراتها الثقافية والاجتماعية العميقة. وكما نعلم جميعا، 

فإن كرة القدم أكثر من مجرد لعبة. ويلعبها الناس من جميع الأعمار 

وفي  المتعة  سبيل  على  والساحات  المدارس  وفي  والقرى  الشوارع  في 

المنافسات. وتُعد كرة القدم بمثابة لغة عالمية يُتحدث بها في جميع أنحاء 

العالم وتتخطى الحواجز الوطنية والثقافية والاجتماعية والاقتصادية.

الناس ويعزز الشعور  وتجسّد هذه الرياضة شغفا مشتركا يوحّد 

بكونها  دورها  القدم  كرة  وتتجاوز  الوطني.  والفخر  للمجتمع  بالانتماء 

مجرد رياضة وتنطوي على إمكانات هائلة للنهوض بعالم أكثر إنصافا 

واسع  نطاق  على  إليها  الوصول  وإمكانية  جاذبيتها  أن  كما  وشمولا. 

بوصفها  برزت  وقد  والرفاه.  الصحة  لتعزيز  فعالة  أداة  منها  يجعلان 

الفتيان  منصة محورية لمناصرة المساواة بين الرجال والنساء وتمكين 

خارجه.  أو  الملعب  داخل  سواء  العالم،  أنحاء  جميع  في  والفتيات 

والأهم من ذلك أن كرة القدم تشكل عنصرا حفازا للإدماج الاجتماعي 

وتعزز الوحدة وتزيل الحواجز داخل المجتمعات المتنوعة. وهي بمثابة 
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أرضية مشتركة يلتقي فيها أفراد من خلفيات مختلفة، مما يعزز التفاهم 

والتسامح والاحترام والتضامن.

اليوم  وهو  أيار/مايو،   25 يوم  عن  أسبوعين  سوى  يفصلنا  ولا 

الذي سيعلنه مشروع القرار يوما عالميا لكرة القدم. ونحتفل هذا العام 

بمرور 100 عام على أول بطولة دولية رسمية لكرة القدم في التاريخ 

أُقيمت بتمثيل كامل لجميع المناطق حول العالم. وكان ذلك في 25 

أيار/مايو 1924، ولهذا وقع الاختيار على هذا اليوم للاحتفال باليوم 

فإننا ندعو  القرار،  القدم. ولذلك وبمجرد اعتماد مشروع  العالمي لكرة 

جميع الأعضاء في الأمم المتحدة ووكالات الأمم المتحدة والمنظمات 

والاتحادات الدولية والإقليمية والمجتمع المدني والقطاع الخاص وجميع 

مشجعي كرة القدم في جميع أنحاء العالم إلى الاحتفال باليوم العالمي 

لكرة القدم من أجل اللعب والتشجيع والتثقيف واستخدام مزايا هذه اللعبة 

الرائعة والاستفادة منها.

وأود أن أعرب عن امتناني لجميع ممثلي الدول الأعضاء الذين 
شاركوا بهمة في عملية التشاور وقدموا رؤى قيمة أسهمت في تنقيح 
مشروع القرار. وأود أيضا أن أشكر جميع الوفود التي أدركت إمكانات 
مشروع القرار وشاركت بالفعل في تقديمه. وشارك بالفعل أكثر من 160 
وفدا في تقديمه، وهو ما يدل في حد ذاته على الطابع العالمي للعبة. 
تقديم  في  بالمشاركة  التكرم  إلى  المتبقية  البلدان  جميع  ندعو  ولذلك، 
مشروع القرار قبل اعتماده. فلنتحد معًا على الرغم من كل التحديات 
التي نواجهها هذه الأيام. فلنحتفل باليوم العالمي لكرة القدم في جميع 
أنحاء العالم ونحشد قوة اللعبة لجلب الفرح والسعادة وتقريب الناس من 
بعضهم خارج الحدود وبعيدا عن السياسة ولخدمة البشرية، وخاصة في 

تعزيز السلام والمساواة واللعب النظيف في جميع أنحاء العالم.

مشروع  في  النظر  في  الآن  نشرع  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 

 .A/78/L.56 القرار

أعطي الكلمة لممثلة الأمانة العامة.

والمؤتمرات(  العامة  الجمعية  شؤون  )إدارة  ميراندا  دي  السيدة 

القرار  مشروع  تقديم  منذ  أنه،  أعلن  أن  أود  بالإنكليزية(:  )تكلمت 

أصبحت  الوثيقة،  في  المدرجة  الوفود  إلى  وبالإضافة   ،A/78/L.56

البلدان التالية من مقدمي مشروع القرار A/78/L.56: إثيوبيا والأرجنتين 

إيران  وجمهورية  وأنغولا  وألمانيا  وإكوادور  وإسواتيني  وإسبانيا  وإريتريا 

الإسلامية وأيرلندا وآيسلندا وباراغواي وباكستان وبالاو والبرازيل وبلجيكا 

وبلغاريا وبنما وبنن وبوتان وبوتسوانا وبيرو وتشاد وتشيكيا وتوغو وتوفالو 

القمر وجزر  والجزائر وجزر سليمان وجزر  الأسود  والجبل  وجامايكا 

الوسطى وجمهورية كوريا وجمهورية كوريا  أفريقيا  مارشال وجمهورية 

الشعبية الديمقراطية وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مولدوفا 

وجنوب أفريقيا وجورجيا وجيبوتي والدانمرك ودولة فلسطين ودومينيكا 

ورواندا ورومانيا وزامبيا وسان مارينو وسانت كيتس ونيفس والسلفادور 

والصومال  وصربيا  وسيشيل  وسيراليون  والسويد  والسودان  وسلوفينيا 

والصين والعراق وعمان وغابون وغامبيا وغانا وغينيا - بيساو وفانواتو 

وفرنسا وجمهورية فنزويلا البوليفارية وفنلندا وكابو فيردي والكاميرون 

وكندا وكوستاريكا وكولومبيا والكونغو وكيريباس ولاتفيا ولبنان ولكسمبرغ 

لبريطانيا  المتحدة  والمملكة  الشمالية  ومقدونيا  ومالي  وليسوتو  وليبريا 

وولايات  وموزامبيق  وموريشيوس  وموريتانيا  الشمالية  وأيرلندا  العظمى 

ميكرونيزيا الموحدة والنرويج والنمسا ونيبال ونيجيريا والهند وهندوراس 

وهولندا واليابان واليمن واليونان.

إسرائيل  لممثلة  الآن  الكلمة  أعطي  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 

بشأن نقطة نظام.

حُدد  بالإنكليزية(:  )تكلمت  )إسرائيل(  روزنبرغ  ميمران  السيدة 
في الفقرة 5 من مرفق القرار 250/52 المؤرخ 7 تموز/يوليه 1998 
والمعنون “مشاركة فلسطين في أعمال الأمم المتحدة” أن للفلسطينيين 
حق المشاركة في تقديم مشاريع القرارات والمقررات المتعلقة بقضيتي 
القرار  مشروع  موضوع  أن  الواضح  من  الأوسط.  والشرق  فلسطين 
القرار  مرفق  في  المحددة  المعايير  ضمن  لا يندرج   A/78/L.56

بالنظام  للالتزام  نوليها  التي  الأهمية  على  أشدد  أن  وأود   .250/52
التقديم في  المشاركة في  لقد وردت بوضوح قواعد  للمنظمة.  الداخلي 
القواعد واللوائح التي تحكم أعمال المنظمة. وأي قرار للالتفاف على تلك 

القواعد لن يؤدي إلا إلى تقويض هذه المؤسسة. 
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الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: تبت الجمعية العامة الآن في مشروع 

القرار A/78/L.56، المعنون “اليوم العالمي لكرة القدم”.

القرار  مشروع  اعتماد  تقرر  الجمعية  أن  أعتبر  أن  لي  هل 

A/78/L.56؟

اعتُمد مشروع القرار A/78/L.56 )القرار 281/78(.

قد  العامة  الجمعية  تكون  بذلك،  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 

اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند 11 من جدول الأعمال.

البند 20 من جدول الأعمال )تابع(

مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة

متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني المعني بالبلدان النامية غير  )ب(	

الساحلية

)A/78/L.63( مشروع المقرر

مشروع  في  النظر  في  الآن  نشرع  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 

.A/78/L.63 المقرر

أعطي الكلمة لممثلة الأمانة العامة.

والمؤتمرات(  العامة  الجمعية  شؤون  )إدارة  ميراندا  دي  السيدة 

)تكلمت بالإنكليزية(: يدلى بهذا البيان الشفوي في سياق المادة 153 من 
النظام الداخلي للجمعية العامة. وقد تم توزيعه على الدول الأعضاء.

بموجب أحكام مشروع المقرر، تقرر الجمعية العامة تأجيل مؤتمر 

الساحلية إلى موعد  النامية غير  بالبلدان  المعني  الثالث  المتحدة  الأمم 

لانعقاد  موعد  تحديد  لعدم  ونظرا  المقرر،  بمشروع  يتعلق  فيما  لاحق. 

الساحلية،  غير  النامية  بالبلدان  المعني  الثالث  المتحدة  الأمم  مؤتمر 

لا يمكن في الوقت الراهن تقدير ما سيترتب على ذلك من آثار محتملة 

تتعلق بالتكاليف. وحالما يتقرر موعد انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث 

وتفاصيله، سيقوم الأمين العام بتقييم الآثار المترتبة في الميزانية وإسداء 

الداخلي  النظام  من   153 للمادة  وفقا  العامة  الجمعية  إلى  المشورة 

مؤتمر  انعقاد  موعد  سيحدد  المتبعة،  للممارسة  ووفقا  العامة.  للجمعية 

الأمم المتحدة بالتشاور مع إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: تبت الجمعية الآن في مشروع المقرر 

المعني  الثالث  المتحدة  الأمم  مؤتمر  “تأجيل  المعنون   ،A/78/L.63

بالبلدان النامية غير الساحلية والدورة الثانية للجنة التحضيرية لمؤتمر 

الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية”.

هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في اعتماد مشروع المقرر 

A/78/L.63؟

اعتُمد مشروع المقرر A/78/L.63 )المقرر 550/78(.

قد  العامة  الجمعية  تكون  بذلك،  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 

اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 20 

من جدول الأعمال.

رفعت الجلسة الساعة 10/25.


